Basindaki Kitap Eklerinin Okuyucuya Etkisi
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T trkiye'de kitap okuma oranmnin Avrupa iilkeleriyle Japonya gibi
cagdas tlkedekilere nazaran bir hayli geride kaldig1 konusunda siirekli
sikayetler edilmektedir. Kitap sevgisinin ilk siniflardan baglayarak tniversite
6grenciliginin bitisine kadar gegirilen uzun siirede ¢ocuklarimiza verilemedigi,
bunun tam tersine ¢ocuklarin kitaplardan sogutulduguna dair diisiinceler de
gesitli toplantilarda hep dile getirilmistir ve giinimiizde de getirilmektedir...
Tiirk dilinin en giizel 6rneklerini Tiirk¢e ve Kompozisyon derslerinde gérmesine
ragmen Ogrencilerin ana dildeki ifade diizeylerinin, hatta bilgi yogunluklarinin
ne kadar kotii oldugu, en basit bir bilgi yoklamasinda veya yarismasinda orta-
ya ¢ikmakta, tartistlan bu konuda higbir ¢6ziim yolu gosterilememektedir. Bu
gercekten 6gretmenler icin de, 6grenciler i¢in de sikintili bir durumdur. Kimi
secilen metinlerin 6grencinin ilgisini ve sevgisini ¢ekemedigini, kimi giderek
yayginlasan test sinavlariyla sablon ve kisith bilgilerin Tiirkce ifade yetenegini
korlestirdigini, kimi de her seyden 6nce 6gretmenlerin ana dildeki bilgi, ilgi ve
sevgilerini gelistirmesi gerektigini, en sonunda da kimileri kitap satis fiyatlarinin
yiksek oldugunu, bir 6lgiide kolay ulagilamayacak durumda bulundugunu il-
eri stirerler. Hatta Milli Egitim suralarinda, toplantilarinda birtakim kararlar da
alinir. Ancak ne Milli Egitim Bakanligi ve Talim Terbiye Kurulu, ne tiniversiteler,
ne de diger ilgili 6zel, resmi kuruluglar yapilan bitiin elestirilere ragmen, bagari
sayilabilecek bir sonuca ulagabilmislerdir. Bu basarisizlik sadece giiniimiiziin so-
runu da degildir ve uzun yillardan beri siiriip gelmektedir. S6z gelimi, bundan
seksen yil kadar 6nceki bir gazete siitununda ayni sikdyet M. Nermi imzasiyla
dile getirilmekte ve soyle denilmektedir:

“Mekteplerimizde Tiirkge Dersleri:

Gazetelerimiz biiyiik salahiyetli bir zatin sozlerini nesrediyor: ‘Liselerimizdeki
gengler, istenildigi gibi, Tiirk¢e 6grenemiyorlarmis. Bunun sebepleri arastirilacakmas.
Gegen zamanlarda Ankara'da toplanan muallimler kongresinin verdigi kararlardan
da istifade edilecekmis.”

Maarif Vekilliginin oz dilimize verdigi ehemmiyeti, yiirekten takdir ederiz. Ana
dilimizin mektep hayatinda birinci derecede rolii olmalidir. Ana dilinin inceligini ka-
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vrayamayan bir geng; mektep hayatindan ayrildigr vakit, edindigi bilgi ne olursa ol-
sun, ¢ok imrenilmeyecek bir vaziyettedir. Liseyi bitirmis bir gencin, bu bir zarurettir,
ana dilini iyi bilmesi mutlaka lazimdur. Ciinkii ana dili yalniz bir anlagma vasitasi
degil, aymi zamanda yurdun canli kiiltiirii demektir.

Tiirkce dersi teden beri Tiirk mektebinin en ciddi dertlerinden birini teskil eder.
Ana dilimizin mekteplerde iyi 6grenilmemesini yalmz derslerin azhigu ile izah etmek,

oyle zannediyoruz ki o kadar dogru degildir. Ciinkii mektep bastan basa Tiirk mek-
tebidir.

Biitiin kitaplar, biitiin dersler Tiirkcedir. Boyle bir mektepten Tiirkgesi zayif
gencler yetiserek gikarsa buna yalmz hayret edilebilir.” (Cumhuriyet gazetesi, 25
Kanunuevvel 1930 persembe, s. 2).

Yazar boyle soyliiyor ama giintimiizdeki duruma bakinca ne goriiyoruz?
Tirk dilinin giizel hatta mitkemmel kullanildigina tanik olma istegimiz, tiniver-
sitelerin ilk siniflarinda mecbur edilen Tirk dili 6greniminde bile basarisizliga
ugrayan yiizlerce, binlerce 6grenci... Hangi bélimden mezun olurlarsa olsunlar,
herhangi bir ise bagvururken dogru diiriist bir Tirkge kullanamayan, derli toplu
bir dilekge bile yazamayan binlerce kisi... Hele bu dilekgeyi bir de el yazisiyla
yazmasi istenmisse, o yazinin ¢irkinligi, harflerdeki tutarsizliklar ve tstiine tistlik
bir de anlatimin bozuklugu ve kopuklugu ...
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Kaligrafiye bakarak o el yazisinin bir Almana mi, bir Amerikaliya mu ait
oldugunu kolayca ¢ikarabilirsiniz. Almanya’nin bir sehrinde 6gretilen harfbigim-
leri, yiizlerce km 6tedeki bagka bir 6grencinin el yazisindan pek farkli degildir.
Yaz1 derslerinde 6grenilen harflerin yazilma bigimleri hep aynidir. Hangi harfin
nasil baglayacagi, nasil devam ettirilecegi daha ilk siniflarda kesin ve taviz vermez
bir tutumla 6gretilir. Pekald, bizdeki durum nedir? Birakin 6grencileri, su anda
gorevli 6gretmenlerimizin el yazilarini bir araya getirsek, hangi birinde tutarhilik
ve diizeni goriirsiiniiz? Hatta bazilarinin bitisik el yazis1 yerine sadece ayr1 ayrn
kiigiik harflerle yazmasina ne buyurulur?

Ogrencinin son teknolojik gelismelere ilgi duyup bilgisayar1 siirekli el
altinda bulundurmasi, gereken bilgiler i¢in Genel Ag sayfalarini kes yapistir
yontemiyle hazirhk yapmasi, onu yazinin dogru, iyi ve giizel olmasindan
uzaklagtirtyor. Yazma isi tam bir soguk harp iginde gegiyor. Yaziya emek vermey-
en bir 6grencinin dolayisiyla Genel Ag sayfalar1 hazir 6niinde dururken kitap
sayfalarini karistirmasini, oralardan notlar ¢ikarmasini bekleyemezsiniz. Boylece
Tiirkce kisith bir bilgi dairesi iginde sevimsiz duruma digebilir; kitaplardan ¢a-
bucak sogutulan kisi, artik bir daha kitap alip okuma zahmetine de girmek iste-
mez.

Tirkgeden soguyan, yazi yazmak istemeyen, test ¢6zmenin kolaycihigina
kagan o6grenci, artik eline kitap alip, sayfa sayfa okuyup diisiinmeye zaman
ayirmak istemeyecektir. Bunu engelleyebilmek ve okuma oranini artirabilmek
i¢in kitaplarin okuyuculara ucuz, kolay ve diizenli bir bigimde ulastirilmas: ge-

rekmektedir.

Bu isi en iyi saglayacak olan basinin bir bolimiidiir. Ayrica diizenlenen
kitap fuarlar1 buna yardimci olmaktadir. Hemen hemen biitiin biiyiik kentlerde
belirli siirelerde diizenlenen fuarlar, kitaplara ulagmayr kolaylagtirmaktadir.
Baz: sairlerin ve yazarlarin eserlerini imzalayarak okurlarla iletisim kurmasi bu
etkinligin bagka bir giizel sonucudur. Bazi 6zel giinlerde bir hayli indirimli olarak
satilan kitaplar i¢in uzun kuyruklarda dakikalarca sira beklendigi de goriilmek-
tedir.

Ikinci 6nemli faaliyet alani, giinlik gazetelerin ek olarak hazirladiklart
ozel kitap ekleridir. Basinimiz bu yolla kitaplar1 tanitmakta, yazarlar ve sairler
hakkinda bilgi vermekte, elestiriler yapmakta ve satiglara da aracilik etmektedir.
Gazetelerimizden Aksam, Aydinlik, Cumhuriyet, Milliyet, Radikal, Sabah, Star,
Vatan, Yeni Safak, Zaman verdikleri kitap ekleriyle bu yolda da hizmet etmekte,
genis bir okuyucu kitlesini haberdar etmektedirler. Bu eklerde tanitimi yapilan
kitaplarin 6nemli bir boliimii yabanci dillerde yazilip Tiirkgeye gevrilen eserlerdir.
Ayrica hemen her sayfada kitaplarin reklamlar1 yapilmakta, yayinevi duyurular
yer almaktadir. Bu kitap ekleri zaman zaman yazarlarimizin, sairlerimizin,
elestirmenlerimizin roportajlarini veya bir eserle ilgili goris ve dustincelerini
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de okuyucuya ulagtirmaktadir. Boylece bir tir “Tiirk edebiyat tarihine katk
saglamaktadirlar.

Bu konuda daha agik bir bilgi verebilmek amaciyla Aralik 2012 ile Ocak
2013 aylarina ait kitap eklerinden ulagabildiklerimi ‘ayr1 ayr1 taradim. Haftalik
kitap eki yayimlarindan Radikal, Cumhuriyet ve Aydinlik ile aylik olarak takip
edebildigim diger gazetelerin birer niishalarinda gok farkli bir tablo ortaya ¢ikt1.
Bunu kisa sayilarla sdylece vermek isterim.

Aralik 2012 ayindan ti¢ Cumbhuriyet ekinde toplam 19 yerli, 16 yabanci es-
erin genis tanitim1 yapilmistir. Aydinlik ekinde iki sayida 21 yerli, 11 yabanc
eserin diginda Ozcan Dogan ile bir roportaj ve 41 kisa tanitma yazisi cikmugtir.
Milliyet'inkinde ise yayinct Haluk Derince ile Cem Mumcu roportajlarinin
yani sira yedi yerli, dokuz yabanci eser tanitilmigtir. Aksam’in ekinde de 6 yerli,
9 yabanci, S kisa tanitma yazisi vardir. Sabah her iki dal icin sekizer yayina yer
vermigtir. Vatan'in aylik ekinde yerli 6, yabanci 10 tanitmanin yani sira roporta-
jlar dikkatimizi cekmektedir. Mart1 Yayinlar1 Genel Miidiirii Atif Ermis, Ozlem
Kumrular, Reha Camuroglu ve Riza Kirag réportajlarindan bagka Selim Ileri'nin
Tirkan Soray ile yaptigi konusma ilgingtir. Star ekinde ise 15 yerli, 19 yabanc
eser tanitilmig olup ayrica 6 kisa tanitma yazisi vardir. Bir de Barig Cem Kaya ile
yapilan roportaj yer almaktadir.

Ocak 2013 ayindaki kitap eklerini de soylece gostermek miimkiindiir.
Aylik olanlardan Vatanda 7 yerli, 10 yabanci eserin tanitilmasinin diginda 8 kisa
tanitma vardir ve ayrica Murat Mentes roportaji okunmaktadir. Yine aylik olan
Sabah ekinde 13 yerli, 8 yabanci eser tanitilmistir. Aylik olarak verilen Yeni Safak
ekinde 8 yerli, 4 yabanc1 eserin tanitilmasi yapilmis, ayrica Basin Yayin Birligi
Bagkani Miinir Ustiin ile bir réportaj yayimlanmistir. Haftalik olarak verilen
eklerden biri Aydinlik gazetesine aittir. Burada dért sayida toplam olarak 27 yerli,
23 yabanci eser tamtilmigtir. Ayrica Prof. Dr. Zafer Toprak (4.1.2013), Metin
Kagan ve Enis Batur (11.1.2013), Dog. Dr. Kerem Cankogak, Riza Zelyut ve
Prof. Dr. Salih Ozbaran (18.1.2013) réportajlar1 dikkati gekmektedir. Bunlarin
disinda 75 kisa tanitma yazis1 yayimlanmugtir. Haftalik ek veren Cumhuriyet gaze-
tesinin eklerinde de toplu olarak 25 yerli, 13 yabanci eserin tanitimi yapilmistur.
Bu eklerde Kerem Isik ve Dr. Tiilay Giizeler (3.1.2013), Nurer Ugurlu ve Behig
Akile Onur Bilge Kula (10.1.2013), Necati Tosuner ile Hasan Varol (17.1.2013),
Tugrul Tanyol (24.1.2013) réportajlari yer almaktadir. Bunlarin disinda 107 kisa
tanitma bulunmaktadhr.

Biitiin bu veriler basinimizin biiyiik bir gayretle kitap okumay: tesvik etmek
i¢in ¢aba harcadigini gostermektedir. Ancak gazete tiraj sayisinin bir tiirlii bes
milyonun tizerine ¢tkamamasi bu kitap eklerinin ka¢ okuyucu tarafindan dik-
katle gozden gecirildigini ve kag okuyucunun bu eklerden yararlanarak kitap
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satin alma distincesine kapildigini bilemiyoruz. Bununla ilgili elimizde herhangi
bir veri yok. Gazetelerimiz de herhangi bir aragtirma-sorusturma yapmis degil...
Belki ileride Tiirk Dili ve Edebiyat: béliimlerinde veya Iletisim Fakiiltelerinde
bu konu bir lisans veya yiiksek lisans tezi olarak islenebilirse, ancak o zaman bu
eklerin kitap okuma oraninda ne kadar etkili olduklarina dair bir fikir edinebili-
riz.

Yukarida belirttigim belirsizligi bir par¢a aydinliga ¢ikarabilecek bagka ver-
iler var elimizde... Kiiltiir ve Turizm Bakanliginin verilerine gore 2012 yilinda
42.337 ana baghk altinda kitap yayimlanmistir. Bunlar i¢in yaymcilarin aldig
bandrol say1s1 yaklagik 293 bindir. Toplam 480 bin kitabin iiretildigi belirtiliyor.
Tirkiye'nin niifusu 74 milyon olarak verilince kisi bagina yaklagik 6, 4 adet kitap
diigmiis oluyor. Bu oran 2011 yilinda ise 6, 8 idi. 2007-2012 yillar1 arasindaki ver-
ilere baktigimizda giderek azalan ve siireklilik gosteren bir azalma s6z konusu...

Konuya aragtirmaci goziiyle yaklasan Metin Celal’e gore, ekonomik dur-
gunluk basta gelen sebeplerden biri. Ayrica bu sikint1 yiiziinden artik kitabin
bir liiks olarak goriilmesi, aile ekonomilerinin kii¢iik de olsa sarsilmasi sonunda
ilk vazgegilen is, kitap satin alma oluyor. Ayrica giderek artan e-kitap satiglari
da basili kitap satiglarini olumsuz yonde etkilemedir. 2011 yilinda e-kitap
satis1 1.314 iken 2012’de bu say1 2.928% yiikselmistir. Yayincilik sektorii i¢inde
e-kitabin payinin sadece binde ti¢ olmasi dikkat cekicidir. Hemen herkesin
evinde veya elinde bilgisayar vb. teknik araglar bulunurken e-kitap satiglarinin
boylesine diisiik olmasy, kitap okuma sorununun ¢oziilemedigini de gostermek-
tedir. Yaymncilik sektoriindeki genel panoramaya baktigimizda bu oranin ABD’de
%6,2; Ingiltere’de %6, Fransa'da %1.8, Hollanda'da %1.2 ve Almanyada ise %1
sayilar verildigine gore, bizdeki e-kitap satiglarinin bir hayli diisiik oldugu agik¢a
gorilmektedir. Buradaki bagka bir engel de su olabilir. Basih kitaptaki KDV
orani %8 iken, e-kitapta %18 olarak belirlenen vergi oranini anlamak miimkiin
degildir. Bu konuda genis bilgi Metin Celal'in Cumhuriyet Kitap ekinin 17 Ocak
2013 persembe giinkii niishasinda verilmektedir. Gelecek giinlerin favorisi
bilgisayar sayesinde ve ozellikle de Fatih projesi ile hem basili kitap hem de e-
kitap okuma aligkanliklarinin, buna bagl olarak da kitap satiglarinin daha fazla
olacagim disiinebiliriz.

Kitap okuma oranlarinin artirilabilmesi i¢in ¢aba harcayan gazetelerimizin
gegen yillarda yaptiklar1 promosyonlar ile kupon toplatarak verdikleri kitaplar
da goz oniinde tutarsak, basin yayin organlarinin kitap okutma yolunda olumlu
adimlar attiklarini soyleyebiliriz. Ayrica yayinevlerinin indirimli kitap satis giin-
leri diizenlemelerinin kitaplarin satin alinip okunmalar1 yolunda giizel bir ¢aba
oldugunu da kabul edelim. Béylece Tiirkce dersleri de daha zevk veren dersler
arasina girer, 6grencilerimiz ve yetigkinlerimiz de ana dillerini daha iyi yazip if-
ade edebilirler.
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